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VENTAJAS – BENEFITS  

• Base para sujeción de bridas (hasta ancho de 9m). Permite la instalación de 
tubos o cable mediante bridas de hasta 9 mm de ancho  ‐ Base  for  fixings 
with  cable  tie  (width up  to 9mm). Allows  the  installation of any  kind of 
pipes , tubes or cables with cable ties of 9 mm of maximum width.  

• Instalación rápida con taco y tornillo ‐ Fast installation with plug and screw.   
• Permite el montaje de  la brida en 1 dirección  ‐ Allows  installation of  the 

cable ties in one direction. 
• Alojamiento avellanado para ocultar el  tornillo – countersunk hole  to hide 

the screw head.    
• Dimensiones reducidas para ocultar su posición – small dimensions to hide his position.   
• Dos modelos: pequeño para bridas hasta 2,5mm y tornillo de ø3mm, grande para bridas hasta 9mm y 

tornillo de ø6mm – two models: small for  dimensions to hide his position.   
 
APLICACIONES – APPLICATIONS.  
Instalaciones eléctricas / Electrical installation  
Instalaciones sanitarias / Sanitary  installation  

   
 
CARACTERÍSTICAS – FEATURES 
Material / Material  

• Fabricada en Poliamida 6 modificada con elastómero ‐ Manufactured with Polyamide 6 modified with 
elastomer. 

ROHS conforme / According to ROHS. 
Libre de halógenos / Halogen free. 
Color / Colour 

• Colores disponibles: Natural ‐  Possible colours: Natural. 
Temperatura ‐ Temperature   

• Instalación ‐5°C / + 45°C ‐ To install  ‐5°C/ +45°C 
• Uso: continuo  ‐10°C / + 90°C, puntas  ‐25°C / +110°C ‐ After  installation: continuously  ‐10ºC / +90ºC; 

peak ‐25°C / +110°C. 
 
Cotas principales (mm) ‐ Main dimensions (mm): 
Ref.  A  B  C  D 

915BBT  7  9  14  4 
919BBT  9  16  23  5 
 
 

Foto Producto / 
Product photo 
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PROCEDIMIENTO DE INSTALACIÓN / INSTALLATION PROCEDURE 
Instalación en 4 pasos / Installation in 4 steps: 

• Fijar la base a la pared / Fix the base to the wall. 
• Insertar la brida / Insert the cable tie 
• Insertar el tubo / Insert the pipe. 
• Cerrar la brida / Close the cable tie.. 

 
PARÁMETROS DE INSTALACIÓN / INSTALLATION PARAMETERS 

Material / 
 Material 

hormigón /
concrete 

Bloque hormigón /
Concrete block 

Acero / 
steel 

Distancia mínima entre anclajes 
Minimum spacing distance 

Smin (mm) 

Distancia mínima al borde 
Minimum edge distance 

Cmin (mm 

Depende del sistema de fijación utilizado. 
Mirar sus respectivas fichas técnicas ‐ 
It depends on fixing system. See their 

technical data sheets. 

 
MATERIALES BASE / BASE MATERIAL 
Hormigón  /Concrete 
Bloque hormigón /Concrete block 
Ladrillo macizo  /Solid brick 
Acero  / Steel 
Madera  / Wood 
Panel Sandwich  / Sandwich panel 
 
 
CARGAS RECOMENDADAS / RECOMMENDED LOADS.  
Depende de la brida y del sistema de fijación utilizado. Mirar sus respectivas fichas técnicas ‐  It depends on the 
resistance of cable tie and fixing system. See their technical data sheets.  
 


